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(lq) Il cussegl d’administraziun
da l’Academia Engiadina ha ele-
gì Matthias Steiger sco nov
rectur da la Scola auta profes-
siunala per turissem grischun.
Dapreschent è l’um da 43 onns
gestiunari da las scolas da cader
per economia da Turitg, Basilea

e Son Gagl. Avant ha Matthias
Steiger lavurà en l’industria, il
davos tar la Von Roll Manage-
ment SA. Da professiun è el
econom e ha fatg ses studi a
l’universitad da Turitg. El vegn
a surprender ses nov post l’en-
tschatta mars 2012.

Elegì rectur per la scola auta professiunala
per Turissem a l’Academia Engiadina

Aura detg agreabla
Situaziun generala: Ina flaivla zo-
na da pressiun auta procura per
aura agreabla en las Alps.
Oz: En il Grischun dal nord e
central fai aura pil pli sulegliva.
La saira poi dar singuls urizis.
Vent moderà da sidvest. En il sid
fai bell’aura.
Prognosa: Il mardi fai en
il nord aura detg sulegliva
cun singuls urizis e sil pli
22 grads chaud. La me-
semna èsi detg sulegliv tar 23
grads e singuls urizis vers saira. La
gievgia èsi variabel cun urizis e 24
grads. Il venderdi variabel cun
plievgia. En il sid fai il mardi e la
mesemna aura detg sulegliva cun
singuls urizis. La gievgia ed il ven-
derdi èsi suvent surtratg.
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DA FADRINA HOFMANN*

Jau sun la figlia d’in cha-
tschader, geabain. Quai

n’è qua en Grischun betg
insatge spezial. Quasi
mintga segunda dunna gri-
schuna ha in bab, in tat u
in um ch’è chatschader. Ina
u l’autra è schizunt sezza
pertutgada quests dis da la
fevra chatscha driglia. Giu
la Bassa èn ins però insatge
anc pli exotic – ultra d’es-
ser muntagnarda e Ru-
mantscha – sch’ins di:
«Mes bab è chatschader.»

La chatscha è in super
tema per animar ina

discussiun, per vulair mi-
dar il cuntegn dad in mu-
ment a l’auter u per sa far
interessant. Subit sveglian
ins mirveglias. Co da-
vent’ins chatschader gri-
schun? Tge animals po in
chatschader sajettar? L’em-
prima giada che jau hai
stuì respunder a dumondas
sumegliantas n’era jau anc
betg preparada per la nun-
savida da mes cum pa-
triots. Mes commilitons a
l’universitad na savevan per
exempel betg ch’i dettia ina
chatscha auta ed ina chat-
scha bassa. «Heisst das
über de Boumgränza u un-
ger de Boumgränza?»,
m’aveva dumandà in da
mes collegas studiads. Pa-
zienza, jau na sai percunter
betg co che la lavur sin ina
vigna funcziuna.

Problematica daventa la
discussiun davart la

chatscha pir, cura che l’em-
prim interess è sadulà e cura
che l’etica daventa il tema.
«Co po tes bab be sajettar
ina creatira innocenta?», sa
spaventan ils collegas ur-
bans. Donn che quella du-
monda vegn cun segirezza
dad in vegetari u dad ina
vegana. Lura na poss jau
gnanc respunder cun: Ti
mangias gea era charn! Na,
en tals cas vegn la saira anc
in zic pli lunga. Jau raquint

da l’amur dals chatschaders
per la natira, dals examens
difficils per daventar cha-
tschader, da las lavurs per
tgirar l’ambient. Jau m’en-
tusiasmesch per il senti-
ment d’aventura e per il
mument arcaic, ed jau ple-
desch per il return tar las ra-
gischs tradiziunalas.

Tge che jau na raquint
betg è che jau hai gia

spaventà in chamutsch per
al salvar la vita. In «hat-
schi» en il dretg mument
ed il bel animal era davent.
Cumpassiun n’è betg il
dretg cumpogn da cha-
tscha. Da quel di davent
sun jau be anc ida a
spievlar avant la chatscha e
mai pli durant il settember.
Tge che jau na raquint era
betg è ch’igl ha dà onns
che mes bab e turnà a cha-
sa mo cun ina bulscha
plain bulieus e mal ils pes
– nagut cun brassà da cha-
mutsch. E quai che jau evi-
tesch insumma da menziu-
nar è quella spezia da chat-
schader che sajetta tut quai
che la vegn davant il
schluppet – legalmain ed
illegalmain.

Egia essan nus arrivads
tar las burlas, il latin da

chatschaders. Grondius da
tadlar las aventuras cun
tschiervs immens, cun
muntanellas raffinadas u
cun quella bella chaura da
chamutsch che ha mo ina
corna. Umens che avran
normalmain la bucca per

dir be il pli impurtant, ra-
quintan tuttenina stupen-
tas istorgias. Emoziun, dra-
matica e «happy end» datti
il settember mintga saira al
tavulin. Ils films patriotics
èn en cumparaziun cun las
istorgias da chatscha senza
sal e paiver.

La chatscha è ina pas-
siun che jau sai chapir,

ma che jau na vegn mai a
sentir mezza. Quella sort
part jau cun bleras autras
dunnas, figlias e biadias da
chatschaders. Nus restain a
chasa, giudain la libertad
da guardar senza disturbi
Rosamunde Pilcher ed ans
allegrain gia ussa sin la pro-
xima buna tschaina cun
fratem-tschierv, pulenta e
maruns dultschs. En quel
senn: En bucca d’luf!
*Fadrina Hofmann Estrada è redactu-
ra regiunala tar la «Südostschweiz»
e viva cun sia famiglia a Scuol.

En bucca d’luf!
■ CONVIVENZA

Vocabulari
en bucca d’luf! = Weidmannsheil!
chatschader = Jäger
fevra
chatschadriglia = Jagdfieber
mirveglia = Neugierde
sajettar = schiessen
nunsavida = Unwissen
vigna = Rebberg
sadulà = gestillt, satt
spaventar = vertreiben
chamutsch = Gämse
cumpogn = Gefährte
spievlar = mit dem Fernrohr

schauen
bulscha = Rucksack
bulieu = Pilz
schluppet = Gewehr, Büchse
burlas = Märchen
tschierv = Hirsch
muntanella = Murmeltier
fratem-tschierv = Hirschpfeffer

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag in
der «Südostschweiz» und in der
romanischen Tageszeitung «La
Quotidiana». Unterstützt wird das
Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Rumant-
scha. Für Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Übersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/commu-
nity/blogs/convivenza.
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